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• Euroopa Komisjoni internetipõhine masintõlketeenus

• Sihtrühm: avaliku sektori asutused ELi liikmesriikides, 
Islandil ja Norras

• Aitab tõlkida ELi ametlikesse keeltesse

• Turvaline

• Tasuta (vähemalt aastani 2020)

• Pakub toorteksti

eTranslation –lühidalt
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• Rohkem 
keeletehnoloogia 
vahendeid
(translitereerimine,, 
nimetuvastus…)

• Üldine keeleteenus
• Projektid

CEF.AT

eTranslation – kujunemine
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• Neuromasintõlge
• Kasutusel juulist 

2017 (lühikesed 
tekstijupid), 
novembrist 2017 
veebileht 
dokumentide 
tõlkimiseks

• Pilvepõhine

eTranslation

MT@EC
• Statistiline 

masintõlge
• Kasutusel alates 

juunist 2013
• Õigustekstid
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• Kasutada saavad:
– inimesed

– masinad

• Kasutajad:
– Avaliku sektori asutuste töötajad

– Üleeuroopalised digiteenused (sotsiaalkindlustusteabe elektrooniline 
vahetamine, vaidluste internetipõhise lahendamise portaal, avatud andmete 
portaal, Europeana jt)

– Suured andmebaasid (EURLex, N-Lex, siseturu infosüsteem jt) 

– Ülikoolid, kes on Euroopa Tõlkemagistrite võrgustiku liikmed

• Eesmärgid:
– Hõlbustada teabevahetust

– Vähendada kulusid

eTranslation - kellele ja milleks
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Inimene ja eTranslation
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Inimene ja eTranslation
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https://webgate.ec.europa.eu/etranslation/
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Kasutaja saadab 
dokumendi…
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…ja saab e-postiga 
masina teisendatud 

teksti
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.txt, .doc, .docx, .odt,.ott, 

.rtf, .xls, .xlsx, .ods, .ots, 

.ppt, .pptx, .odp, .otp, 

.odg, .otg, .htm, .html, 

.xhtml, .h, .xml, .xlf, .xliff, 

.sdlxliff, .rdf, .tmx and pdf.

Toetatud vormingud
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Üks originaal mitmesse keelde
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Mitu dokumenti korraga
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Masintõlge masinatele
eTranslation portaalis N-Lex
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Masintõlge masinatele
eTranslation portaalis N-Lex
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Masintõlge masinatele
eTranslation Euroopa andmeportaalis
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Masintõlge masinatele
eTranslation Euroopa andmeportaalis
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Masintõlge masinatele
eTranslation Euroopa andmeportaalis
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Kasutamiseks digiteenuste pakkujatele ja riigiasutustele

– Saatke e-kiri aadressil CEF-AT@ec.europa.eu ja kirjeldage, milleks 
tahate eTranslationit kasutada

– Teile saadetakse tehnilised juhised teenuse kasutamise kohta

– Masinasideks
• SOAP või RESTful liides

Masinühenduse loomine eTranslationiga
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mailto:CEF-AT@ec.europa.eu
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• Statistiline masintõlge
– Põhineb ELi tekstide tõlgetel

– Kaetud ELi ametlikud keeled, islandi ja norra keel.

– Tõlkimine toimub inglise keele kaudu 

– Tõlkida saab tekstijuppe või dokumente; fraasipõhine

– Olemas mõned valdkondlikud mootorid 

– Ei ole mõeldud tavateksti tõlkimiseks

Taust – kuidas töötab statistiline masintõlge

19



ELRC seminar, Tallinn, 3. oktoober 2018

Statistilise masintõlke kasutatavus
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Põhimõtted
– Masinõpe: tehisneurovõrgud, mille sisendiks on varasemad tõlked

– Masin analüüsib algmaterjali ja loob ise teksti teisendamise reeglid

– Vaatleb korraga lauset / segmenti 

– Tegemist ei ole tehisintellektiga

Erinevused võrreldes SMTga
– Töötab keerulise struktuuriga keeltega paremini

– Tekst on soravam ja sidusam, grammatiliselt korrektsem

– Improviseerib ja hallutsineerib

Taust - neuromasintõlge (NMT)
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SMT vs NMT  (1)
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ET: Eelnõu näeb ette anda Eesti Haigekassale üle ravikindlustusega hõlmamata isikute vältimatu abi ning 

tervise- ja tööministri määruses nimetatud, rahvatervise kaitsega seotud tervishoiuteenuste eest tasu 

maksmise kohustus.

SMT: The draft act provides for the Estonian Health Insurance Fund to persons not covered by 

health care insurance for Health and Labour and those related to the protection of public health, 

for the obligation to pay the fee.

eTranslation: The draft Act provides for an obligation on the Estonian Health Insurance Fund 

to pay a fee to the Estonian Health Insurance Fund for the protection of health care for 

persons not covered by the sickness insurance and for health services related to the protection 

of public health as mentioned in the Regulation of the Minister for Health and Labour.

Allikas: "Menetlusse võeti tuleva aasta riigieelarve seaduse eelnõu", Riigikogu koduleht, 27.09.2018 

(https://www.riigikogu.ee/pressiteated/muu-pressiteade-et/menetlusse-voeti-tuleva-aasta-riigieelarve-seaduse-eelnou-5/)
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SMT vs NMT  (2)
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ET: Peaminister Jüri Ratas rõhutas täna ettevõtlusseminaril Valgas, et ettevõtlus on riigi arengu mootoriks 

ning valitsus peab toetama sellega alustamist ning juba asutatud firmade kasvamist.

SMT: Today Prime Minister Jüri Ratas Valga ettevõtlusseminaril stressed that entrepreneurship 

is a major driver for the development of the country and the government must support this 

growth and already established companies.

eTranslation: Prime Minister Jüri Ratas, Prime Minister Ratas, stressed today the 

entrepreneurial culture at Valga, that entrepreneurship is a driver of state development and that 

the government must support the start and the growth of companies already established.

Allikas: "Peaminister Ratas ettevõtlusseminaril Valgas: Eestis peab ettevõtlusega alustamine olema lihtne", Vabariigi 

valitsuse veebisait, 1.10.2018 (https://www.valitsus.ee/et/uudised/peaminister-ratas-ettevotlusseminaril-valgas-eestis-peab-

ettevotlusega-alustamine-olema)
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SMT vs NMT  (3)
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ET: President Kersti Kaljulaid võtab ÜRO peasekretäri Antonio Guterresi kutsel kaheks aastaks üle naiste, 

laste ja noorukite tervise ning heaoluga tegeleva liikumise Every Woman, Every Child (EWEC) 

kaasjuhtimise.

SMT: President Kersti Kaljulaid at the invitation of the UN Secretary-General Antonio Guterres, 

two years more than for women, children and adolescent health and welfare of movement Every 

Woman, Every Child (EWEC) co-chairing.

eTranslation: President Kersti Kaljewellery is co-Chief of the UN Secretary-General Antonio 

Guterresi for two years to co-manage the Every society, Every Child (EWEC) of women, 

children and adolescents.

Allikas: "President Kaljulaidist saab naiste ja laste tervise eest seisva liikumise kaasjuht", Vabariigi presidendi koduleht, 

29.09.2018 (https://president.ee/et/meediakajastus/pressiteated/14581-president-kaljulaidist-saab-naiste-ja-laste-tervise-

eest-seisva-liikumise-kaasjuht-/index.html)
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eTranslation ja uudised
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Lähtekeel: ET
Taani Danske Bank nimetas esmaspäeval juhatuse 
liikme Jesper Nielseni panga ajutiseks tegevjuhiks, 
sundides nii ametist lahkuma senise tegevjuhi 
Thomas Borgeni, kes oli lubanud ise 
rahapesuskandaali tõttu ametist taanduda siis, kui 
uus juht ametisse nimetatakse.

"Me arvame, et panga praeguses situatsioonis oleks 
parim, kui tegevdirektor oleks ühtlasi osa panga 
tulevikust," ütles panga nõukogu esimees Ole 
Andersen Reutersile edastatud teates.

Andersen lisas, et uue tegevjuhi otsingud kulgevad 
plaanipäraselt, kuid keeldus andmast hinnangut, 
millal uue juhi nimi selgub.

Borgen teatas 19. septembril, et astub panga Eesti 
harus toimunud rahapesu tõttu tagasi.

Sihtkeel: EN
On Monday, Denmark, with the appointment of a 
member of the Executive Board, appointed Jesper 
Nieln, a member of the Executive Board, who 
expropriated the former CEO of Mr Thomas Borgen
who had allowed money laundering services to 
resign from office, once a new director is appointed.

‘We believe that the bank in the current situation 
would be the best if the Executive Director would 
also be part of the Bank’s future’, said Ole Andersen, 
President of the Bank, in its Notice Reuters. 
Andersen indicated that the search for a new Chief 
Executive, according to the plan, is on track but 
refused to give an assessment when the name of the 
new director becomes known. 
On 19 September, Borgen withdrew the bank from 
money laundering as it took place in the Republic of 
Estonia.
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eTranslation – tehnilisem tekst 
ELi tegevuskvaldkonnast
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Source: EL
Alates järgmise aasta juulikuust ei pea Euroopa Liidu 27 
liikmesriigi elanikud enam maksma mobiilsidefirmadele 
rändlustasusid.
Sellise meetmega kaotatakse rändlustasud 
tekstsõnumitelt, internetiliikluselt ja häälkõnedelt.
EL-i piires ringi rändavad turistid, kelle teenusepakkuja 
tegutseb nende kodumaal, hakkavad edaspidi maksma 
ainult koduse pakkuja nõutavaid tasusid.
Loodetavasti võimaldab selline samm tõsta 
mobiilsideteenuste kvaliteeti kõigis Euroopa Liidu 
riikides, kus hetkel pakuvad igas riigis laia valikut 
teenuseid mitmed mobiilside-ettevõtted.
Eeldatavasti on taoline killustatus üheks teguritest, mis 
pärsivad mobiilsidesektori ettevõtete laienemist ja 
majanduskasvu kogu Euroopa Liidus.

Allikas: http://forte.delfi.ee/news/digi/randlustasud-euroliidu-
riikide-vahel-kaotatakse-koige-varem-2014-a-juulis?id=66301944

Target: EN
Since July of next year, residents in the EU-27 will 
no longer have to pay mobile roaming charges. 
This measure will remove roaming charges from 
text messages, online traffic and voice calls. 
Travellers who are travelling within the EU and 
whose provider is present in their home country 
will only have to pay the fees charged by the 
home provider. 
It is hoped that this step will allow us to increase 
the quality of mobile services in all European 
Union countries, where there are currently 
several mobile phone companies offering a wide 
range of services in each country. 
This fragmentation is expected to be one of the 
drivers holding back growth and growth in the 
mobile sector throughout the European Union.
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eTranslation
Europeanas

27

Source: ET

Kilekott on püstise ristküliku kujuline, ülalt 

sirge äärega, valge-helesinise 

värvkombinatsioonis. Koti esipoolel on 

jääpurjekas , mille purjedel on DN ja XV 

(monotüüp). Purjeka all on tekst helesinise 

värviga ja purjeka läheduses aastaarvud 

1888 ja 1988 , millede vahel on 

palmipuuoks. Kott on veidi määrdunud, kuid 

kasutamata. Koti ülaosas, keskel, on 

sisselõigatud ümarakujuline käeauk.

Target: EN

A plastic pouch is in the form of a fixed 

rectangular area from the top of straight 

and a white light colour with a white light. 

There is an ice rack on the front side of 

the bag whether the sailing boats are DN 

and XV (monopoly). The sailing under sail 

includes the years 1888 and 1988, with 

light blue, in the vicinity of sailing boats 

and between and the palm tree is 

somewhere between palm trees. The bag 

is soiled with some rough but unused. On 

the upper part of the bag, middle, with a 

rounded hand grip.https://www.europeana.eu/portal/en/record/20238

72/museaalView_97432.html?q=kilekott

https://www.europeana.eu/portal/en/record/2023872/museaalView_97432.html?q=kilekott
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eTranslation on EU Legislation
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Source: EN
Article 1
Subject matter and scope
1. This Regulation lays down uniform rules to 
prevent the misuse of hosting services for the 
dissemination of terrorist content online. It lays 
down in particular:
(a) rules on duties of care to be applied by 
hosting service providers in order to prevent the 
dissemination of terrorist content through their 
services and ensure, where necessary, its swift 
removal;
(b) a set of measures to be put in place by 
Member States to identify terrorist content, to 
enable its swift removal by hosting service 
providers and to facilitate cooperation with the 
competent authorities in other Member States, 
hosting service providers and where appropriate 
relevant Union bodies.

Target: EL
Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala
1. käesoleva määrusega kehtestatakse ühtsed 
eeskirjad, et hoida ära veebimajutusteenuste 
väärkasutamine terroristliku veebisisu levitamiseks. 
Sellega nähakse ette eelkõige: 
Eeskirjad teenuse osutajate poolt kohaldatavate 
hoolduskohustuste kohta, et ära hoida terroristliku 
sisu levitamist nende teenuste kaudu, ja tagada 
vajaduse korral nende kiire eemaldamine; 
Selliste meetmete kogum, mille liikmesriigid 
kehtestavad terroristliku sisu kindlakstegemiseks, 
nende kiire kõrvaldamise võimaldamiseks 
veebimajutusteenuse pakkujate poolt ning millega 
hõlbustatakse koostööd teiste liikmesriikide pädevate 
asutustega, nende teenuste pakkujatega ja vajaduse 
korral asjaomaste liidu asutustega.
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• Soravus või täpsus?

• Lause pikkus

• Lühendid, nimed

• Terminoloogiline järjepidevus

• Valdkond

• Keelesuund

• Ei tohi unustada, et 

– tegemist on toortekstiga

– lõpptulemuse eest vastutab inimene

Millega tuleb arvestada
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• Keeleressursid

– Rohkem andmeid kõigis keeltes

– Korpuste parem kvaliteet

– Valdkonna- ja teemapõhised masintõlkemootorid

• Tehnilised lahendused

– Kiirus

– Uued keeled (AR, RU, TK, ZH)

– Rohkem vorminguid (PDF-väljund, JSON)

– Nimetuvastus

– Transliteratsioon

Kuidas edasi?  
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KÜSIMUSED?
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